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20V ZOAH BOerry rxsreowvg/ecW
MANUALUL UTILIZATORULUI

V& multumim c& ati cumparat acest 20V 2.0AH BoWery. inainte de a incepe s il utilizati,

va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare si sa il pastrati pentru o
eventuala utilizare ulterioara.
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Nu expuneti la apa sau la
roinita

Nu te lasa
pacalit

Cititi bine aceste instructiuni de
utilizare

inainte de a utiliza instrumentul

Riscul de ranire atunci cand
instructiunile nu sunt

a urmat
Bautura poate fi depozitata Si pastrata in
cor.

temperaturile intre 50°F (10°C) si

02FA0°CT:
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Eliminarea ambalajelor

" * Ambalajul este format din carton si din materiale plastice marcate corespunzator, care pot fi
(" ’ reciclate. Puneti aceste materiale la dispozitie pentru reciclare.

Eliminarea pachetului de hartie de baut epuizat
Pentru a conserva resursele naturale, va rugam sa reciclati sau sa aruncati pachetul de baterii in
mod corespunzator. Acest pachet de baterii contine baterii Li-ion. Consultati autoritatea locala de
gestionare a deseurilor pentru informatii cu privire la optiunile de reciclare si/sau eliminare
disponibile. Descarcati pachetul de baterii prin utilizarea sculei, apoi scoateti pachetul de baterii
din carcasa sculei si acoperiti conexiunile pachetului de baterii cu

Li-ion banda adeziva rezistenta pentru a preveni scurtcircuitul si descércarea de energie. Nu incercati sa
deschideti sau sa scoateti niciuna dintre componente.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU

PACHETUL DE BATERII SI SIGURANTA
BATERIILOR

Folositi numai bateriile Fieldmonn furnizate cu unealta Fieldmonn sau bateriile de inlocuire aprobate de Fieldmonn.
Nu utilizati bateria pentru a alimenta un alt dispozitiv decét unealta Fieldmonn cu care a fost vanduta.
Incarcati acumulatorul numai cu incarcatorul Fieldmonn furnizat impreund cu unealta sau cu incdrcatorul aprobat de

Fieldmonn

&

&
&

inlocuiri si in conformitate cu instructiunile din Manualul de instructiuni Fieldmonn.

Nu incarcati bateria intr-un loc in care se genereaza electricitate statica si nu lasati bateria sa atinga ceva
care este static.

Bateria poate fi depozitata la temperaturi cuprinse intre 50° F (10° C) si 104° F (40°C).
Nu depozitati si nu lasati niciodata bateria cu ioni de litiu la temperaturi mai mari decét cele recomandate, in caz

contrar se poate produce un incendiu.

&

&
&%

&

sa apara.

NU depozitati bateria litiu-ion intr-un loc in care temperatura poate atinge cu usurinta temperaturi mai
ridicate decat cele recomandate, inclusiv in magazii de tip gradina si in vehicule in care temperatura
interioara poate ajunge la niveluri periculoase in lumina directd a soarelui si in zilele cu temperaturi
ridicate. GANDITI-VA INAINTE DE A VA LASA BATERIA CU IONI DE LITIU iN DEPOZIT.

NU INCARCATI NICIODATA BATERIA CU IONI DE LITIU LA TEMPERATURI MAI MICI SAU

MAI MARI DECAT CELE RECOMANDATE, IN CAZ CONTRAR SE POATE PRODUCE UN
INCENDIU SAU DETERIORAREA GRAVA A PACHETULUI DE BATERII.

Temperaturile cele mai potrivite pentru incarcarea bateriei sunt intre 20°C (68°F) si 25°C (77°F).

Lasati intotdeauna pachetul de baterii sa se raceasca dupa incarcare, nu il asezati intr-un mediu
fierbinte, cum ar fi 0 magazie metalica sau o remorca deschisa lasata la soare.

Luati miezul unde este depozitata unealta. Nu depozitati in zone cu vapori corozivi sau cu aer sarat sau in conditii

similare.

&

&

Incercati s& depozitati scula in ambalajul furnizat impreun cu aceasta.

Nu aruncati bateria in foc si nu introduceti bateria intr-un cuptor cu microunde, cuptor conventional, uscétor sau
container de nalta presiune. In aceste conditii, bateria poate exploda.

Nu incercati niciodata sa deschideti pachetul de baterii, s& perforati bateria sau sa supuneti bateria la socuri fizice

puternice.

&

Dacé carcasa din plastic a acumulatorului se rupe sau se crapa, intrerupeti imediat utilizarea acestuia si nu
il reincarcati. Asigurati-va ca clema pachetului de baterii este in stare buna si ca nu va permite ca
pachetul sa cada liber din unealta. Daca clema este deteriorata sau daca, din orice motiv, nu blocheaza
pachetul in pozitie, nu continuati sa 1l utilizati.

Nu mai utilizati bateria daca aceasta prezinté céldura, miros, culoare, deformare sau este in stare anormala.




Daca detectati scurgeri sau un miros neplacut, este deosebit de important sa tineti bateria departe de foc.

Daca lichidul bateriei se scurge pe piele sau pe haine, spalati-va bine cu apa curata imediat. Daca

lichidul care se scurge din baterie va intra in ochi, nu va frecati ochii. Clatiti-va bine ochii (timp de cel

putin 10 minute) cu apa curata si consultati imediat un medic.

Nu utilizati o baterie care prezinta scurgeri.

Manipulati bateriile cu miezul pentru a evita scurtcircuitarea bateriei cu materiale conductoare, cum ar fi cuie, suruburi,
bratari de ceas, inele, bratari si chei din metal. Bateria se poate supraincalzi si va poate arde.

Dupa ce bateria a ajuns la sfarsitul duratei de viata utild, va recomandam sa reciclati materialele la

centrul de reciclare al consiliului municipal local. NU incercati sa inlocuiti celulele bateriei din pachetul de

baterii, sa reparati sau sa modificati niciun port al ansamblului pachetului de baterii.

La reciclare, faceti-o neconductoare prin aplicarea de banda izolatoare pe bornele situate pe baterie.



- ROB

Cand sa Tncarcati bateria

¥  Bateriile noi sunt livrate in stare slab incdrcata si trebuie sa fie complet incarcate inainte de utilizare. Bateria
poate fi reincarcat in orice moment in timpul utilizarii, cu conditia ca acesta sa nu fie supraincalzit.

% Daca bateria incepe sa se intrerupa din cauza tensiunii scazute sau daca sarcinile anterioare nu mai
pot fi efectuate, se recomanda sa nu mai utilizati unealta si sa reincarcati bateria.

& Pentru depozitare, se recomanda reincarcarea bateriei intre 50% si 75%.

Verificarea capacitatii ramase a rezervorului
¥ Apasati butonul (2).
B Capacitatea ramasa a bateriei este afisata de luminile de control (1).

Toate cele 4 LED-uri sunt aprinse:
Bateria este complet incarcata.

3 sau 2 LED-uri aprinse sunt aprinse:
Bateria are o incarcatura ramasa adecvata.

1 LED clipeste:
Bateria este descarcat, reincarcati-o.

Toate LED-urile clipesc:

Pachetul de baterii este prea cald (de exemplu, din cauza razelor solare directe sau a utilizarii prelungite) sau prea rece (sub
32°F/0°C), Nu

utilizati sau incarcati pachetul de baterii, asigurati-va ca temperatura bateriei este intre 10°C (50°F) si 40°C (104°F).
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3. DISPOZITIE

INSTRUCTIUNI SI INFORMATII PRIVIND ELIMINAREA MATERIALELOR DE AMBALAJ FOLOSITE
Eliminati materialele de ambalaj folosite la un loc desemnat pentru deseuri in municipalitatea dumneavoastra.

Aparatul si accesoriile sale sunt fabricate din diverse materiale, de exemplu, metal.
Si plastic.
Duceti porturile deteriorate la un centru de reciclare. Informati-va la departamentul guvernamental
competent.
O pictograma de cos de gunoi cu roti baratd inseamna: Bateriile si bateriile

B  cincarcabile, dispozitivele electrice sau electronice nu trebuie aruncate impreun cu
deseurile menajere. Acestea pot contine substante daunatoare pentru mediu i
sanatatea umana.
Consumatorii trebuie sa elimine deseurile de dispozitive electrice, bateriile portabile uzate
si bateriile reincércabile separat de deseurile menajere, la un punct de colectare oficial,
pentru a se asigura ca aceste articole sunt procesate corect. Informatii privind returnarea
acestor articole sunt disponibile la vanzator. Vanzatorii sunt obligati sa accepte aceste
articole in mod gratuit. Bateriile si bateriile reincarcabile care nu sunt instalate permanent
in dispozitivele electrice uzate trebuie sa fie indepartate inainte de a fi eliminate si
trebuie eliminate separat. Bateriile cu litiu si pachetele de baterii din toate sistemele trebuie
sa fie returnate la un punct de colectare numai atunci cand sunt descarcate. Bateriile trebuie

c € sa fie intotdeauna protejate impotriva scurtcircuitelor prin acoperirea polilor cu banda
adeziva.

Toti utilizatorii finali sunt responsabili pentru stergerea oricaror date cu caracter personal
stocate pe dispozitivele de deseuri inainte de a le elimina.

a H H DR R S DR FTRP DA N | o
Acest apalat “ldep IES, te toate cer tIEIE Ut DdZd di€ UlICUUVEIUI UL,

Modificarile in text, design si specificatiile tehnice pot fi efectuate fara notificare prealabila si ne rezervam
dreptul de a face aceste modificari.

Manual de utilizare in limba originala.
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4.DECLARAZIE DE CONFOIZMITATE
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Produs / marca: Bottery si Chorger/ FIELDMANN

Tip / model: FDUZ 79020 ca model din fabric D01102700 (baterie
Lion) DC 20V, 2000mAh, 40Wh
FDUZ 79100 ca model din fabrica D02103000
(incarcator) Intrare AC 200-240V, 50/60Hz, 70W, Clasa
I

lesire DC 20V, 2,4A

FDUZ 79040 ca model din fabrica D01202900 (baterie Lion)

DC 20V, 4000mAh, 80Wh

fibUZ 79110 ca model din fabrica D02103001

(incarcator) Intrare AC 200-240V, 50/60Hz, 140W, Clasa
Monofunctionar: Il

lesire DC 20V, 2x 2,4A

FAST CP, as.
Cernokosteleckd 2111, 100 00 Proho 10, Republica Ceha
Nr. TVA: CZ26726548

Produsul este in conformitate cu directivele si reglementarile
enumerate mai jos: Directiva MD 2006/42/CE

Directiva LVD 2014/35/UE

Directiva EMC 2014/30/UE

Directiva PoHS 2011/65/UE

Si norme:

EN 603335-1:2012+A11+A13 EN 55014-1:2017

EN 60335-2-29:2004+A2+A11 EN 55014-2:2015

EN 62233:2008 EN IEC 61000-3-2:2019

EN 62841-1:2015 EN 6100&3-3-3:2013
Locul de emitere: Progue Numele: Ing. Zdenék Pech

FHS-T" FAST R, a5, & PreSedintele Gonsiliului de

itarii-  Gern owa 1621, 251 01 Rigany o .
Data emiterii IG0: %?gg??e tel.: +420/ 323 204 @dministratie Sem
DIG: CZ26726548  fax: +420/ 323 204 110
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%» Performanta pentru casa si
pdiné

Model /Modell /Modelis:

zarucni listyzarucny listy
Certificat de garantie "Jotallasi jegy,x"
Garantijos taisyklés"-'Karta Gwarancyjna

Vyrobni Gislo
Vyrobné dfslo
Numar de
serie.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Stampila dealerului

A kereskedo bélyegzoje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu



Datum prodeje
Datum predaja
Data de achizitie
A vasarlas
datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruc¢ni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésice od pievzeti vyrobku kupu-
jicim. Zaruta se postytuje za dale uvedenych pod-
mined. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotiebni
zboii prodané spotiebiteli pro béiné domacipouzi-
ti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) méze
kupujici uplatnit bud' u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zatoupen nebo v niZe uvedeném
au- torizovaném servisu. Kupujici je povinen
reklamaci uplatnit bez zbytecného odkladu, aby
nedochazelo ke zhorseni vady, nejpozdeji vsak do
konce zarucni doby. Kupuijici je povinen poskytnout
pii reklamaci soucinnost nutnou pro ovéfeni
existence reklamo- vané vady. Do reklamacniho
fizeni se pfijima pou- ze kompletni a z diivodu
dodrZeni hygienictych piedpisi nezneciitény
vjrobek. V pfipadé oprav- néné retlamace se
zaruéni doba prodluzuje a dobu ad okamziku
uplatnéni reklamace do okamziku pfevzeti
opraveného vyrobku kupujicim nebo oka- mziku,
kdy je kupujici pa skonCeni opravy povinen
vyrobek pfevzit. Kupujici je povinen prokazat
sva prava reklamovat (doklad o zakoupeni
vyrobku, za- rucni list, doklad o uvedeni vjrobku do
provozu....). Zaruka senevztahuje zejménana:
mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotiebeni
a poikozenivznitlé béinjm uzivanim vyrobkumpo-
Stozeni vyrobtu v diisledtu neodborné &i nespravné
instalace, pouZitivyrobtu v rozporu s navodem k po-
uZiti, platnymi pravnimi piedpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpusoby pouzivani v dusledku pou-
#iti vyrobku k jinému Ucelu, nez ke kterému je urcen
mpoikozenivyrobkuvdusledkuzanedbanénebone-
spravné
Udrzbymp0skozenivjrobkuzpusobenéjejeho
zneCisténim, nehodou a zasahem vyssimoci (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody...) m vady funkcnos- ti
vyrobku zpiisobené nevhodnou tvalitou signélu,
rusivym elettromagnetic*y- polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poikozeni zpusobené pouzitim
nevhod- nych médii ndpIni spotrebniho materidlu
(baterie)  nebo  nevhodnymi  provoznimi
podminkami (napf. vysokéokolniteploty, vysoka
vlhtost prostiedi,otie-

sy...Jmposkozeni, Upravunebojinyzdsah dovyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizOvanou
osobou (servisem) m piipady, kdy kupujici pfi
rekla- maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy
a kde retlamovany vyrobek zakoupil) m piipady,
kdy se udaje v pfedlozenych dotladech liSiod udajé
uvede- nych
navyrobkumpiipady,kdyreklamovanyvyrobek nelze
ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(napi. poskozenivyrobniho Cisla nebo zaru¢niplom-
bapiistroje, pfepisované udaje v dotladech...)

Produse de baza

Preddvajlci poskytuje kupujlicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujdcim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vzfahuje iba na spotrebny tovar
predate Spotrebitelovi na beiné domdce pouiitie.
Prévazo zodpovednosti za chyby(retlamacie)moze
kupujtci uplatnif bud' u predavajdceho, u ktoré-
ho bol vyrobot zakipeny alebo v niZiie uvedenom
autorizovanom service. Kupujuci je povinny retla-
méciu uplatnif bez zbytocného odtladu, aby ne-
dochadzalo ku zhorieniu chyby, najneskor vak do
tonca zarucnej doby. Kupuijtci je povinny pri rekla-
[i14Ciii SpOIUpriCOVf pri OVerefli eXiSttnCie rekluITIO-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba tompletny a z dévodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamécie sa zaru¢ni doba predlZuje o dobu
od okamZziku uplatnenia reklamédcie do
okamziku  prevzatia  opraveného  vyrobku
kupujucim, kedy je

I'UplJjjuCi p0 SkOnétni Opfavy pOVinny VyfObOk pfe-
vziaf. Kupujuci je povinny preukdzaf svoje prava
reklamovaf (doklad a zakipeni vyrobku,
zarucny list, dotlad a uvedeni vyrobku do
prevadzky...). Zaruka sanevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zlavymopotrebenia
a poikodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
postodenievyrobkuvdosledkuneodbornejcinesprav-
nejinstalacie, poutitievyrobkuvrozporesnavodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymia obvyklymispdsobmipouzivania, vdosled-
ku poutitia vyrobku za inym Ucelom, neZ na ktory je
uréeny m poikodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nespravnej Udrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho zneCistenim, nehodou a zasahom vyséej
moci(Zivelnd udalosf, poZiar,vniknutievody...)-chy-
byfunkénostivyrobtuspdsobenénevhodnou kvalitou
signalu, ruiivym elektromagneti'kym poldm a pod.m
mechanicképoskodenievyrobku(napr.zlomeniegom-
bita, pad...) m poskodenie spdsobené poutitim ne-
vhodnych médii napini spotrebnéhomaterialu(baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymipodmientami(
napr.vysokéteplotyvokoli, vysoka vihkosfprostredia,
otrasy...)mpoikodenie,Upravualeboinyzasahdovy-
rotku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked'kupujuci pri re-
tlamaci nepreukaze opravnenosf svojich prav ( kedy
a tde reklamovany vyrobot zakdpil) mpripady, ted'sa
Udaje vpredloZenych dokladoch liSia odudajovuvede-
nych na vyrobku mpripady, ked'reklamovan vyyrobok
sa nestotozfiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujici preukazuje svoje prava reklamo-
vaf(napr. poskodenie vyrobného Cisla alebo zaruénej
plombypristroja,prepisovanéldajevdokladoch...)...

)

Conditii de garantie

Acest produs este garantat pentru o perioada de
24 de luni de la data achizitiei catre utilizatorul
final. Garantia este limitatd la urmdtoarele
conditii. Garantia se refera numai la bunurile
clientului care utilizeaza pentru uz casnic obisnuit.
Ireclamatia de despagubire poate fi depuss fie la
magazinul dealerului de unde a fost cumparat
produsul, fie la service-urile autorizate mentionate
mai jos. Utilizatorul final este obligat s depund o
reclamatie imediat ce apar defectele, dar numai
pana la sfarsitul perioadei de garantie.
Utilizatorul final

-utilizatorul este obligat sd coopereze pentru a
certifica defectele de clai- miere. Nu va fi acceptat
decat un produs complet si curat (care respectd
standardele de igiend). Tn cazul unei cereri de
garantie eligibile, pericada de garantie va fi
prelungita cu perioada de la data solicitarii cererii
de garantie pand la data preludrii produsului de
catre utilizatorul final sau pand la data la care
utilizatorul final este obligat sa il preia. Pentru a
obtine serviciul in cadrul acestei garantii,
utilizatorul final este obligat sa certifice cererea de
despagubire  cu  urmdtoarele  documente
completate corespunzator: chitanta, certificat de
garantie, certificat de instalare... Aceastd
garantie este nuld in special daca se aplica
urmatoarele: m Defecte care au fost puse in
vanzare. m Uzurd sau deteriorare cauzata de
utilizarea obisnuitd. m Iprodusul a fost deteriorat
prin instalare neprofesionistd sau gresitd,
utilizat contrar manualului de instructiuni de
aplicare, utilizat contrar prevederilor legale si
procesului obisnuit de utilizare sau utilizat pentru
un alt scop pentru care a fost proiectat.m iprodusul
a fost deteriorat prin neingrijire sau intretinere
insuficienta. m Produsul a fost deteriorat de
murddrie, o ident de forta majora (dezastru
natural, incendiy, flo- od, ...). m Defecte asupra
functionalitatii cauzate de 10w dualitate de
semnal, interferente de cdmp electromagnetic
etc.mProdusul a fost deteriorat mecanic (de
exemplu, buton spart, cadere..). m Deteriorari
cauzate de utilizarea unor medii, umpluturi,
consumabile(ba- teriile) neadecvate sau de
conditii de lucru neadecvate (de exempluy,
temperaturi  ridicate, umiditate ridicata,
cutremure,...). m Repararea, modificarea sau alta
actiune de defectare a produsului de catre o
persoand neautorizatd.m Utilizatorul final nu a
dovedit suficient de mult dreptul sau de
revendicare (data si locul achizitiei). m Datele din
documentele prezentate difera de datele de pe
produse. m Cazuri in care produsul revendicat nu
poate fi identificat conform documentelor
prezentate (de exemplu, numarul de serie sau
sigiliul de garantie a fost deteriorat).

Autorizovana servisni stéediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres



FAST CR, s.a.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Aicany

Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120
Fax: +420/ 323 204 121
servis.praha@fastcr.cz

www.fastcr.cz

FAST CR, s.a.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@faster.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. sr. o.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel..: +421/ 249 105

811

Fax: +421/ 249 105 810

fastplusOfastplus.sk
www.fastplus.sk


mailto:servis.praha@fastcr.cz
http://www.fastcr.cz/
http://www.fastcr.cz/
http://www.fastcr.cz/
http://www.fastpius.sk/

Jotallasi jegy
A termék gyartéja: FAST ¢R, a.s. (¢ernokostelec-
k41621, gicany u Prahy 25101, Csehorszég)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklés,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portorea j6tallasi jegyen feltlintetett tipusu és gyar-
tasi szami késziilékre jotallast biztosit a fogyasztok
szamara az alabbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszté részére
torténo atadastol (vasarlastal), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesito vallalkozas vagy
annak megbizottja végzi, az lizembe helyezéstol
szamitott 24 hénapig tartd idotartamra vallal jo-
tallast. A termék alkotérészeire és tartozékaira
(pl. akkumulator) ajotallasi ido a termék atadasatol
szamitott 12 hénap.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel, a vasarlastol
(izembe helyezéstol) szamitott 1 évig a terméket
értékesito vallalkozasndl, illetve a jotallasi jegyen
feltlintetett hivatalos szerviznél kozvetlendl is, mig a
13. honaptdl a 24. hdnapig kizardlag a hivatalos
szerviznél érvényesitheto.

hataridoben érvényesitheto! Ugyanakkor, ha a jo-
tallasra kotelezettjotallasi kotelezettségének meg-
felelo hataridoben nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyaszté erre irdnyuld felhivasaban tizitt meg-
felelo hatarido elteltétol szamitott hdnapon belill
akkor is érvényesitheto birdséag elott, ha a jotallasi
ido mar eltelt. E hatarido elmulasztasa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettség teljesitésével kap-
csolatosan felmerilo koltségek a jotallas kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Korményrendeletben meg-
hatarozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vasarlastol (izembe helyezéstol) szamitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesito vallalkozas nem hivat-
kozhat aranytalan tobbletkoltségre, hanem koteles
a tartds fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibasodas a rendeltetésszerli hasznalatot aka-
dalyozza. Kijavitas esetén a fogyasztasi cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jotallasra kotele-
zett tlrekszik arra, hogy a kijavités vagy kicserélés
1S napon bellil megtorténjen. A rogzitett bekoté-
sU, illetve a 10kg-nal stlyosabb, vagy tomegkozle-

Jotallasi jegy hidnyaban a fogyasztéi szerzodés kedési eszkiizon kézi csomagként nem szallithatd
megkotését bizonyitottnak bell tekinteni, ha a fo- fogyasztasi cikket az lizemeltetés helyén kell meg-
gyaszté bemutatja a termék ellenértékének megfi- javitani. Ha a javitas az lizemeltetés helyén nem vé-
zetését hitelt érdemloen igazold bizonylatot. Mind- gezheto el, ale- és felszerelésrol,valamintaz el -és
ezek érdekében kérjik tisztelt Vasarldinkat, hogy visszaszallitasrél a jotallas kiitelezettje, vagy -aja-
orizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jatallasi idon vitdszolgalatnal kozvetlen(il érvényesitett kijavitasi
beliili meghibasodas esetén a fogyaszto - valaszta- igény esetén -a javitdszolgalat gondoskodik.

sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat Nem szamit bele a j6tallasi idobe a kijavitasi idonek
vagy kicserélesét kovetelheti, kivéve, ha a valasz- az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tott
igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a j6tél- tudja rendeltetésszertien haszndini. A jotallasi ido a lasra
kiitelezettnek a fogyasztd altal érvényesiteni terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett kivant
masik igény teljesitésével osszehasOnlitva részére, valamint a kijavitas kivetkezményekéntje- aranytalan
tobbletkoltséget eredményezne, vagy lentkezo hiba tekintetében Ujbdl kezdodik.

(i) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést Nem tartozik j6tallas ala a hiba és a jétallésra
kote- nem vallalata, vagy e kotelezettségének megfelelo lezett mentesiil a jétallasi kotelezettség aldl, ha
bi- hatéridon beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem zonyitja, hogya hiba oka a termék fogyasztd
részére tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi- valo atadasat kovetoen keletkezett, igy
példaul ha tashoz vagy kicseréléshez fiiziido érdeke megsziint, a hibat - nem rendeltetésszerii
hasznalat, haszna- akkor a fogyaszto megfelelli arleszallitast igényel- lati Utmutaté figyelmen kivil
hagyésa, helytelen het, vagy a 8ibat a kotelezett koltségére saga ki- szallitas vagy tarolas, leejtés,
rongalas, elemi kar, javithata vagy massal Kkijavittathatia vagy elallhat késziléken
kivilallook(pl.halozatifeszliltség veg- a szerziidéstol. Jelentéktelen hiba miatt elélldsnak engedettnél
nagyobb ingadozasa)-illetéktelen &t- nincs helye. A fogyaszté a vlasztott jogardl masik- alakitas,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal ra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget hoteluri végzett
szakszeriitlen javitas -fogyasztd feladatatat a jotallasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az képezo
karbantartasi munkak elmulasztdsa - nor- atterésre a j6téllasra kotelezett adott okot, vagy az mal,
természetes elhasznalddasra visszavezetheto attérés egyébként indokolt volt. A fogyaszté a hiba ( pl.
elem lemeriilése) vagy lzemszerl kopasnaktu- felfedezését kovetaen késedelem nélkil, legkésobb
lajdonithaté meghibasodas okozta. A j6tallas a fo- a felfedezéstol szamitott 2 hdnapon beliil hoteles a
gyaszt6 jogszabalybol eredo jogait, igy killontsen a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan keérjlik vegye fi-
Polgari Torvénykonyv szerinti kellékszavatossagiil- gyelembe, hogy a jotallasi igény kizardlag ajotallasi
letve termékszavatossagijogaitnem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana siel serwisowa

Fast Hungary Kh.
2310, Szigetszentmiklds

Kantor u. 10
Ungaria

Tel.: +36/23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungaryOfasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Tajékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozassal fel-
merilo, fogyasztévédelmi torvényben meghataro-
zott fogyasztdi jogvita birosagon kivili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett miikodo békélteto testiilet el-
jarasat is kezdeményezheti.
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Garantii

Liam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateitiamomis salygomis. Garantija stirta tip ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto remonto pirtéjas gali treiptl5 }
#ardavéjo

pafdllJOtiV , KIJriQj¢ galilin pirl'0, afba j flJfOdytlJS
jgaliotus techninés prieziuros centrus. Galutinis
naudotojas sipareigoja pateikti pretenzijg nedel-
siant po defetto atsiradimo, taciau tik iki garanj-
os galiojimo periods pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriq pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuopretenzijospateikimo datosikigalutinisnaudo-
t0]iiS §aSIiilTIS SUtaIS|t§ gaminj 4iba iki datos, Sada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisytq ga-
mifNorédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzijg
pili1ai UZpildytiiiS StkanditiiS dOLUITITIENtGIS: pirkilTIO
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu...
Garant§a netaikoma: m Nut.ainotoms (brokuo-

Razboaie de razboi

Product objety jest 24 - miesitczng gwarancjg, po-
czawszy ad datyzakupu przez klienta. Gwarancjajest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuije tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujgce w warunkach gospodarstwa domo-
wego(niedotyczyproduktéwoznaczonychjako  "Pro-
fessional"). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
na¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie product zostatnabyty. Uzytkownikjestzobow-
igzany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowigzywania otresu
gwarancyjnego. Uzytkownikjest zobowigzany do pr-
zedstawienia iudokumentowaniausterki. Tylto tom-
pletne i 'zyste produkty(zgodnieze standardami hi-
gienicznymi) bedaprzyjmowanedonaprawy. Usterki
btdausuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajgcym
14dni roboczych. Otres gwarancji przedtuza sie
oczaspobytusprzetuwserwisie.Klientmoze  ubiega¢
sit a wymiane sprzttuna wolny od wad, jeieli punkt
serwisowystwierdzinapismie,zeusunieciewadyjest

niemozliwe.Abyproduktmogtbycprzyjetyprzezser-

toms) prekéms -Irrastinaisusidévin¢iomsgaminiowis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-

dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali- ai
ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijg, naudojant gaminj ne
pagal |stattatymy numatytus standartus ar
jprastinius tot.io tipo gaminig naudojimo procesus,
naudojant gaminj kitai paskirCiai nei numatyta. m
Gedimams, atsiradusiems deél
netinkamosarnepakankamosga- minio priezidros.
m Gedimams, atsiradusiems dél purvo,
nenugalimos jégos aplinkybiq (stichiniq ne- laimiy,
gaisro, potvynio,...). - Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signals, elektromag-
netinio lauko trikdZiy ir kt. m Radus mechaniniq
paZeidimy (pvz. sulauZyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikkmenomis, jungiant
prie netinkamq tintIg, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kot.iy City
netinkamy naudojimo salygq (pvz. aukstos tempe-
ratlros, didelés drégmés, Zemés drebéjimg...). m
Nustagius, kad gaminystaisytas, modifikuotas arar-
dytas nejgaliotq tai daryti asmenqg. m Jei galutinis
naudotojas neturi visa reitalingy dokumenta, jro-
danciy jo teise j garantinj remontg (pvz. dokumen-
to, kur baty nurodytas gaminio jsigijimo laikas irvi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab "Senuku Prekybos
Centras" Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,

Kaunas, Lituania
Tel.: +37037 212 146
Tex.: +370 37 212 165

garremOsenukai.lt

naty: dow0du zakupu (paragon lub faktura), podbitej i
wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji(niektoreprodukty).
Gwarancjazostajeuniewazniona,jesli:
musterta byta widOczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
duct zostat uszkodzony z powodu zte] instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukeji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lubjej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powodz, pozar, wojny,
zamie- szki itp.)mproduktwykazuje zte dziatanie z
powodu stabego sygnatu, zaktocen
elektromagnetycznych itp.,, m product zostat
usztodzony mechanicznie (np.  wytamany
przycisk, upadek, itp.), m product zostat
uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personal,

m UZytkOWNnik flit? jest W Stiinie UdOWOdnié Ziil'UpU
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sa inne niz na urzadzeniu,
mprodukt niemoze byczidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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